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O Gottes Lamm  
 
Text by an anonymous poet 
Set by Wolfgang Amadeus Mozart (1756–1791), from Zwei deutsche Kirchenlieder, K. 343, #1 and K. 
336c, #1 
 
O Gottes Lamm, dein Leben 
     
Oh God's lamb, your life 
(Oh, Lamb of God, your life) 
 
Hast du als Lösegeld 
    
have you as ransom 
(as a ransom,) 
 
Am Kreuz uns dargegeben; 
Du starbst für alle Welt! 
 
Wem das Verdienst hienieden 
Des Glaubens du verlieh'n, 
Nimm dort zum Lohn in Frieden 
Zu deinen Sel'gen hin. 
 
Die fromm in dir entschlafen, 
Lass frei von Qual und Pein, 
Lass frei von ew'gen Strafen 
Bei dir, o Jesu, sein! 
 
Lass gnädig sie empfinden, 
Herr, deines Leidens Kraft, 
Befreiung von den Sünden, 
Was dein Genuss verschafft! 
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